STATUTARNI MESTO KARVINA
Magistrat mésta Karviné

Material pro 11. radné zasedani Zastupitelstva mésta Karviné, konané dne 18.03.2024

Zamer realizovat projekt OKO na pohranici

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

si vyhradilo

rozhodnuti ve véci predlozeni Zadosti o dotaci, spolufinancovani, predfinancovani a zajisténi udrzitelnosti projektu
"OKO na pohranic¢i” v ramci Fondu malych projektd programu Interreg Cesko - Polsko.

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

rozhodlo

predloZit Zadost o dotaci na projekt "OKO na pohranici" do Fondu malych projekt( programu Interreg Cesko - Polsko.

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

rozhodlo

uzaviit Dohodu o spolupraci na malém projektu realizovaného z prostfedkd programu Interreg Cesko - Polsko, mezi
statutarnim méstem Karvina a méstem Jastrzebie-Zdrdj, za Ucelem realizace projektu "OKO na pohranici’, ve znéni
uvedeném v priloze ¢. 1 k tomuto usneseni.

Ukol: ANO
Zodpovédny: vedouci OSR Termin: 29.03.2024

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

schvalilo
spolufinancovani projektu "OKO na pohranici” z rozpoctu statutarniho mésta Karviné v minimalni vysi 20 % ze

zpUsobilych vydaju projektu a veskerych nezpusobilych vydajd projektu.

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné

schvalilo
predfinancovani projektu "OKO na pohraniéi" z rozpoctu statutarniho mésta Karviné ve vysi 100 % zpUsobilych a

nezpusobilych vydaja projektu.

Navrh usneseni



Zastupitelstvo mésta Karviné

schvalilo

zajisténi udrzitelnosti projektu "OKO na pohranici“ po dobu 5 let od finanéniho ukonceni projektu.

Davodova zprava:

ZM-11-OSR-Zamér realizovat projekt OKO na pohranic¢i-DZ.pdf

Prilohy k usneseni:
ZM-11-OSR-Zamér realizovat projekt OKO na pohranici-1U.pdf

Priloha €. 1 k usneseni

Vyfizuje: Odbor skolstvi a rozvoje, oddéleni strategii a planovani
Ing. Miroslav Kostroun

Schvalil: Ing. Martina Sramkova MPA (vedouci odboru) v. .

Predklada RM: Ing. Lukas Raszyk (naméstek primatora) v. r.



Dlvodova zprava

Zamér realizovat projekt OKO na pohranici

Zastupitelstvo mésta rozhoduje dle § 84 odst. 4 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisda.

Zastupitelstvo mésta rozhoduje dle § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisda.

Zastupitelstvo mésta rozhoduje dle § 84 odst. 2 pism. r) zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjsich predpisd.

V prosinci 2023 byla v ramci nového ¢esko-polského dotaéniho titulu Fondu malych projekta programu
Interreg Cesko — Polsko 2021-2027 vyhlaSena vyzva pro predkladani projektt zaméfenych na Prioritu
4, Cil 4.2 — Prohloubeni pfeshrani¢nich vazeb obyvatel a instituci Cesko-polského pohrani¢i. Tematicky
do této vyzvy spada pfipravovany projekt OKO na pohrani¢i.

Casové posloupnost predkladani zadosti o dotaci a realizace projektu:

Podani plné Zzadosti o dotaci 03/2024
Uzavfeni Smlouvy o dotaci (odhad) 07/2024
Realizace 2024-2025

Shrnuti poZadavku k podani k podani zadosti o dotaci:

Do Z&dosti o dotaci se uvadi naklady projektu v podrobném ¢lenéni. Vzhledem k tomu, Ze projekt je
zaméfen na Uzkou cilovou skupinu, tzn. vi se pfesny pocet uc¢astnik(l jednotlivych akci (workshopu)
v ramci projektu, které budou uréeny zastupcim Karviné a Jastrzebie-Zdroje, stanovuji se naklady
jednotkové v pfesné urCené Castce nakladu, ktery je povazovan za uznatelny naklad v EUR za 1
osoboden.

Casovy harmonogram

Zadost o dotaci predklada vedouci partner projektu Mésto Jastrzebie-Zdréj. Do Zadosti budou vyplnény
vSechny nezbytné informace a je nutné doloZit pozadovanou pfilohu pro partnery projektu - v organech
mésta schvalenou Dohodu o spolupraci na malém projektu realizovaného z prostfedkd Programu
Interreg Cesko — Polsko. Dle vyjadieni oddéleni pravniho Odboru organizaéniho je nutné schvalit
Dohodu o spolupraci, vzhledem ke svému mezinarodnimu charakteru, v Zastupitelstvu mésta Karviné.

Struény popis projektu

Projekt bude realizovan partnery: statutarni mésto Karvina, mésto Jastrzebie-Zdr6j. Oba partnefi
projektu maji v projektu finanéni spoluu€ast. Cilem projektu je prohloubeni pfeshraniénich vazeb
instituci z mést Karvina a Jastrzebie-Zdr¢j a restart spoluprace po pandemii COVID. Projekt je zaméfen
na aktualizaci Programu partnerské spoluprace mést Karviné a Jastrzebie-Zdroje a na pfenos dobré
praxe v ramci celkem 6 studijnich workshop( v Euroregionech (pro 6 u¢astnikli z Karviné, 6 ucastniku
z Jastrzebie-Zdroje a 2 UCastniky z Euroregionu TéSinské Slezsko): Nisa, Glacensis, Pradéd, Silesia,
TéSinské Slezsko, Beskydy. Uskutecni se také dotaznikové Setfeni pro aktualizaci Programu partnerské
spoluprace mést Karviné a Jastrzebie-Zdroje. Dale se uskute¢ni informaéni workshopy v Karviné a
Jastrzebie-Zdroji, kazdy pro 20 ucastnikl, kde bude pfedstavovana pracovni verze Programu
partnerské spoluprace mést Karviné a Jastrzebie-Zdroje.

Udrzitelnost projektu je 5 let od jeho finanéniho ukonéeni, tj. od proplaceni dotace, a v ramci ni se jedna
o udrzovani veiejné dostupnych informaci o projektu.

Projekt by byl realizovan pouze za pfedpokladu pfiznani dotace.

M STATUTARNI MESTO KARVINA
Adresa sidla: Fry$tatskd 72/1, 733 24 Karvina-Frystat Strana 1/2



Finanéni naro¢nost

Celkova navrzena vyse rozpoctu Cini pro statutédrni mésto Karvina 4 576 EUR (1j. pfiblizné 114,4 tis. K&
pfi kurzu 1 EUR = 25,— K&) — uznatelné naklady.

Dotace pro projekt je poskytovana zpétné na zakladé vyucCtovani projektu, tzn. partner musi
predfinancovat svou ¢ast projektu. Dotace mlze dosahnout max. 80 % uznatelnych nakladl projektu,
tedy 3 660,80 EUR ({j. pfiblizné 91,52 tis. K€ pfi kurzu 1 EUR = 25,- K&).

Doporuéeni Rady mésta Karviné:

Rada mésta Karviné doporucuje Zastupitelstvu mésta Karviné schvalit pfedlozeni zadosti o dotaci
projektu ,OKO na pohrani&i“ do Fondu malych projekttl Programu Interreg Cesko — Polsko 2021-2027
- Priority 4, Cile 4.2 — Prohloubeni pfeshrani¢nich vazeb obyvatel a instituci ¢esko-polského pohranici,
realizaci projektu, spolufinancovani projektu a uzavfeni Dohody o spolupraci na malém projektu
realizovaného z prosttedkd programu Interreg Cesko - Polsko.

Priloha €. 1 k usneseni: Dohoda o spolupraci na malém projektu realizovaného z prostfedkd programu
Interreg Cesko — Polsko
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Priloha

Priloha €. 1 k usneseni

Spolufinancovano
Evropskou unii

interreg -

Cesko - Polsko
Dohoda o spolupréci na malém projektu
realizovaného z prostfedki programu
Interreg Cesko - Polsko

Vedoucl partner {ndzev, sfdlo, identifikadni islo): mésto Jastrzebie-Zdrdj, Al.
Jézefa Pitsudskiego 60, 44-335 Jastrzebie-Zdroj, Slezské vojvodstvi, Polsko, 1€&:
276255358

jménem kterého jedna:mgr Anna Hetman, primdtorka mésta Jastrzebie-Zdréj
na zdkladé:osvédéeni ze dne 19.11.2018 o volbé do funkce primdtora mésta
Jastrzgbie-Zdrdj

Partner (ndzev, sidlo, identifikaéni éislo® }: statutdrni mésto Karvind, Fry3tdtskd
72/1,733 24 Karving, Ceskd republika, IC: 00297534

jménem kterého jedna: ing. Jan Wolf, primétor statutarniho mésta Karviné

na zdklad&:volby ustavujiciho zasedani Zastupitelstva mésta Karviné konaného
dne 17.10.2022 '

i

ddle spoleéné také ,partnefi” & jednotlivé ,partner”
uzaviraji tuto:

Dohodu o spoluprici na malém projektu realizovaného z prostfedkd
programu Interreg Cesko — Polsko [déle jen ,dohoda“)

na zakladé pfislusnych ustanoveni:

o nafizeni Evropského parlamentu a Rady EU) €. 2021/1060 ze dne 24.

tervna 2021 o spoleénych ustanovenich pro Evropsky fond pro regiondini

rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fondu soudrinosti, Fond pro

#|
aR

EUROREGION

TESINCHE BLEZEKO
SLASK CIESZYNSKI
Tyt

Porozumienie o wspotpracy w ramach matego projektu realizowanego ze
$rodkéw Programu
Interreg Czechy - Polska

Partner Wiodgcy (nazwa, siedziba, dane identyfikujace' ):Miasto Jastrzebie-Zdrgj, Al.
Jézefa Pitsudskiego 60, 44-335 Jastrzebie-Zdroj, wojewédztwo Slaskie, Polska, REGON:
276255358

ktérego reprezentuje:mgr Anna Hetman, Prezydent Miasta Jastrzebie-Zdroj

na podstawie:Zaswiadczenia z 19.11.2018 r. o wyborze na stanowisko Prezydenta
Miasta Jastrzehbie-Zdréj

Partner (nazwa, siedziba, dane identyfikujace? ):Miasto Statutowe Karwina,
Fry$tatska 72/1, 733 24 Karvind-FryStat, Republika Czeska, REGON: 00297534
ktorego reprezentuje:Ing. Jan Wolf, Prezydent Miasta Karwina

na podstawie:Wyboréw ustanawiajgcych podczas wyjatkowego posiedzenia Rady
Miasta Karwina odbywajacego sie dnia 17.10.2022 r.

dalej wspolnie jako ,partnerzy” lub pojedynczo jako ,partner”
zawierajq niniejsze:

Porozumienie o wspétpracy w ramach matego projektu realizowanego ze §rodkéw
programu Interreg Czechy- Polska (dalej tylko ,,Porozumienie”)

na podstawie odpowiednich postanowieri:

o rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1060 z dnia 24
czerwca 2021 r. ustanawiajacego wspdine przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus,
Funduszu Spdjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji

"V CR_IC, v RP: NIP {nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud ugetni jednotka p

i; nebo ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

W RCz: IC, w RP: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmict podlega wpisowi do rejasiru lub réwnowazny), VAT (lub réwnowazny).

2y GR_ I, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud dgetni jednotka p

i; nebo ), DPH (nebo ekvivalent)

# wRCz. IC, w RP: NIP {lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile pedmiot podiega wpisowi do rejestru; lub r

CLFL

M STATUTARNI MESTO KARVINA
Adresa sidla: Fry3tatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat

3, VAT (lub r ).
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Spolufinancovano Eﬁj EUROREGION
interreg - Evropskou unil 3 b
W
Cesko - Polsko
spravedlivou transformaci a Evropsky namofni, rybarsky a akvakulturni i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy
fond a o finanénich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migracni a finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji
integraéni fond, Fond pro vnitfni bezpefnost a Ndstroj pro finanéni i Integracji, Funduszu Bezpieczenistwa Wewngtrznego i Instrumentu Wsparcia

, . . ) e Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami iPolityki Wizowej (dalej tei
podporu spravy hranic a vizové politiky {déle také ,,obecné nafizeni®); rozporzadzenia ogélnego”);

o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2021/1058 ze dne 24. o rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1058 z dnia 24

czerwca 2021 wsprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

¢ervna 2021, o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj a o Fondu
i Funduszu Spéjnosci” (dalej tez ,rozporzadzenie EFRR);

soudrinosti (ddle také ,nafizeni EFRR");

o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 2021/1059 ze dne 24. o rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021
Zervna 2021 o zvldétnich ustanovenich tykajicich se cile Evropska tizemni roku wsprawie przepiséw szczeglowych dotyczacych celu ,Europejska
spolupréce (Interreg) podporovaného z Evropského fondu pro regionaini wspoipraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach Europejskiego

. N R o e B Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania
rozvoj a nastrojl financovani vnéjii Zinnosti (dale také , nafizeni Interreg”); zewnetrznego (dalej tez ,rozporzadzenie Interreg”);

o programu Interreg Cesko — Polsko; o Programu Interreg Czechy — Polska;

pro realizaci projektu uvedeného v § 1 této dohody. w celu realizacji projektu wymienionego w §1 niniejszego Porozumienia,

§1 §1
Utel dohody Cel porozumienia

(1) Otelem této dohody je spoluprdce na projektu Evropské uUzemni (1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja projektu ze srodkdw Europejskiej
spoluprace v ramci programu Interreg Cesko — Polsko* OKO na pohraniti Wspétpracy Terytorialnej w ramach Programu Interreg Czechy — Polska pn. OKO
jak je uvedeno v Zadosti o podporu, jejiz nedilnou soucasti je tato dohoda. na pogranicze®, zgodnie zzapisami znajdujagcymi sie we wniosku o

dofinansowanie, ktérego nieodtaczny element stanowi niniejsze porozumienie.

(2) Dohoda je Giinna pét let ode dne 31. prosince roku, ve kterém byla zaslana (2) Porozumienie obowigzuje przez okres pieciu lat od dnia 31 grudnia roku, w
zavérectna platba vedoucimu partnerovi platebnim organem. ktdrym instytucja ptatnicza wystata platnosc koricowg Partnerowi Wiodacemu.

§2 §2

¢ Doplnit nazev projektu
* Nalezy uzupetnié tytul projektu.
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Spolufinancovano
Evropskou unii

interreg -

Cesko ~ Polsko

Vieobecné povinnosti partnera

(1) Partner odpovidd za svoji ¢dst projektu a za to, Ze ji bude realizovat tak,
jak bylo popsano v #adosti o podporu, a zéroven v souladu s pfipadnymi
zménami schvalenymi Euroregionalnim ridicim vyborem &i Spraveem FMP
- Euroregionem Tédinské Slezsko', dle pravidel danych legislativou a
daléimi ptedpisy, které upravuji podminky pro realizaci projektl v rdmci
programu Interreg Cesko - Polsko.

(2) Partner se zavazuje plnit své Ukoly vztahujici se k projektu svédomité a
v odpovidajici Ihité a bere na védomi svou zodpovédnost za tspésnou

realizaci projektu.

3

Partner odpovida za sviij rozpocet aZ do vyse castky, kterou se Ucastni na
projektu a zavazuje se, fe poskytne svij dil spolufinancovani.

G

Partnefi souhlasi s tim, Ze Spravce FMP - Euroregion Té3inské Slezsko, RO,

NO, JS bude opravnén zvefejiiovat, a to jakoukoliv formou a,

prostfednictvim jakéhokoliv média, vCetné dalkového pfistupu,

nasledujici informace:

a) nézev vedouciho partnera a ostatnich partneri,

b) ucel dotace,

c) udélenou tastku a podil celkovych nakladd projektu kryty timto
financovanim,

d) geografické umisténi projektu,

e) popis aktivit projektu.

§3

CLFL

EUROREGION

ii i‘ﬁ' TESINSKE SLEZSKD

*
LE

o SLASK CIESZVNSKI

Ogdlne obowiazki partnera

(1) Partner odpowiada za swojg czesc projektu oraz za to, ze bedzie jg realizowat

ey

A3)

(4)

Stran

zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami
zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujacy lub Zarzadzajagcego FMP -
Euroregionem Slask Cieszyniski’, zgodnie z zasadami wynikajgcymi z prawa i
przepiséw regulujgcych warunki dotyczace realizacji projektéw w ramach
Programu Interreg Czechy — Polska.

Partner zobowigzuje sie do realizacji swoich zadar dotyczacych projektu w sposéb
sumienny i w okreslonym terminie oraz ponosi wspotodpowiedzialnoéé za
pomyslng realizacje projektu.

Partner jest odpowiedzialny za swéj budiet do wysokosci kwoty, w jakie]
uczestniczy w projekcie i zobowigzuje sie do pokrycia swojej czesci
wspdtfinansowania.

Partnerzy wyraiaja zgode na to, ze Zarzadzajgcy FMP - Euroregion Slask
Cieszyniski, 1Z, 1K, WS ilibgdg uprawnione do publikowania w jakiejkolwiek formie
i za posrednictwem jakichkolwiek mediow, w tym Internetu, nastepujgcych
informaciji:

a) nazwy Partnera Wiodgcego i pozostalych partneréw,

b) celu dofinansowania,

c) przyznanej kwoty i udzialu dofinansowania w catkowitych kosztach
projektu, ’

d) geograficzne]j lokalizacji projektu

e) opisu dziatan projektu.

§3
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Cesko - Polsko

Spolufinancovano rl"wr
Iﬂtel‘reg - Evropskou unii o
e
Povinnosti partnera vyplyvajici z pravniho aktu’
Partner se zavazuje pfi naplfiovani Géelu dotace postupovat vsouladu (1)

(1

(2)

(3)

4

(%)

s programem Interreg Cesko - Polsko.

V pfipadé&, fe se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci na (2)
projekt vztahuje podminka udrfitelnosti, partner se zavazuje udrZitelnost

zajistit ve vztahu ke své ¢asti projektu po dobu uvedenou v pravnim aktu,

Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 tohoto paragrafu s vedkerym (3)
majetkem nabytym vramci své Gdasti na realizaci projektu naklddat
obezietné a s naleZitou pédi; partner se dale zavazuje, Ze tento majetek
nebo jeho &ast po dobu dle odst. 2 tohoto paragrafu nepfevede na nékoho
jiného a ani jej nezatii zastavnim pravem nebo vécnym bfemenem, s
vyjimkou zaji§téni Gvéru ve vztahu ke spolufinancovani a predfinancovani

své {asti projektu a daldich pfipadi, kdy na zékladé odivodnéné Zadosti
pfedloZzené prostiednictvim vedouciho partnera poskytovatel dotace

k pfevodu majetku nebo jeho zatiZzeni pravy tfetich osob udéli pisemny
souhlas.

Partner se zavazuje pfi realizaci své ¢asti projektu a po dobu uvedenou v (4)
odstavci 2 tohoto paragrafu dodrfovat platné predpisy upravujici verejnou
podporu a horizontalni principy (rovné prilezitosti a nediskriminaci, rovné
piileZitosti muZd a Zen a udrZitelny rozvoj).

Partner se zavazuje pfisluinym organim, tj. poskytovateli dotace, (5)
kontroloriim, spoleénému sekretaridtu, ndrodnimu organu, Evropské
komisi, Evropskému ufetnimu dvoru, auditnimu organu, platebnimu

organu a dalsim narodnim kontrolnim organim v jimi stanovenych

7 Prawnim aktem je mySlena smiouva o projektu
7 Aktem prawnym rozumie sig umowa o projekcie

CLPFL

% SLASK CIESTYNSKI

EUROREGION

# TEANSKE SLEZSKO

Obowiazki partnera wynikajace z aktu prawnego’

Partner zobowigzuje sie, realizujgc cel dofinansowania, do postgpowania
zgodnie z Programem Interreg Czechy — Polska.

Jezeli w przypadku projektu uzasadnione jest wymaganie trwatosci, zgodnie z
zasadami opisanymi w dokumentacji projektowej, partner zobowiazuje sie do
zapewnienia trwalosci swojej czesci projektu przez okres wskazany w akcie
prawnym.

Partner zobowigzuje sie do gospodarowania wszelkimi sktadnikami majgtku
nabytymi w ramach swojego uczestnictwa w realizacji projektu, przez caly okres
wskazany ust. 2 niniejszego paragrafu, w sposéb rozwainy i znalezyty
starannoscia; partner zobowigzuje sie réwniez do tego, ze przez okres okreslony
w ust. 2 niniejszego paragrafu wiasnosci sktadnikéw majgtku ani ich czesci nie
przeniesie na inng osobe oraz nie obcigzy ich prawem zastawu lub innym
prawem rzeczowym, za wyjatkiem zabezpieczenia kredytu odnoszacego sie do
wspoifinansowania i prefinansowania swojej czesci projektu i innych sytuacii,
kiedy, na podstawie uzasadnionego wniosku przedtozonego za posrednictwem
Partnera Wiodacego, udzielajgcy dofinansowania wyrazi pisemng zgode na
przeniesienie wlasnosci majatku lub jego obcigzenie prawem rzeczowym na
rzecz oséb trzecich.

Partner zobowigzuje sie w trakcie realizacji swojej czesci projektu oraz przez
okres wskazany w ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania przepiséw
dotyczacych pomocy publicznej i zasad horyzontalnych (réwnos¢ szans, zakaz
dyskryminacji, réwnos¢ szans kobiet i mezczyzn oraz rozwdj zréwnowazony).

Partner zobowigzuje sie do udzielania wtasciwym instytucjom — udzielajgcemu
dofinansowania, Kontrolerom, Wspélnemu Sekretariatowi, Instytucji Krajowej,
Komisji Europejskiej, Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu, Instytucji
Audytowej, Instytucji Platniczej oraz innym krajowym organom kontroli, we
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terminech poskytovat dplné, pravdivé informace a dokumentaci
souvisejici s realizaci jeho ¢asti projektu a umoinit vstup kontrolou
povéifenym osobdm vyie uvedenych orgénii do swych objekt a na své
pozemky k ovéfovani pInéni ustanoveni pravniho aktu, a to nejen po celou
dobu realizace projektu, ale i po dobu dle odst. 2 tohoto paragrafu za
Uéelem kontroly pinéni prdvniho aktu a tuto kontrolu, dle poZadavki
povéfenych osob v jimi pozadovaném rozsahu, neprodlené umoZnit.

(6) Partner se zavazuje dodriet veskera opatfeni a terminy stanovené
opravnénymi orgdny (podle piedchoziho odstavce) knapravé a
odstranéni pfipadnych nesrovnalosti, nedostatkli a zdvad, zjisténych

v ramci jejich kontrolni ¢innosti.

(M

Viichni partnefi se zavazuji realizovat propagacni opatieni dle Zadosti o
podporu a v souladu s

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady EU) . 2021/1060 ze dne
24, gervna 2021 o spoleénych ustanovenich pro Evropsky fond pro
regiondIni rozvoj, Evropsky socialni fond plus, Fondu soudrinosti,
Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky ndmoini, rybafsky a
akvakulturni fond a o finanénich pravidlech pro tyto fondy a pro
Azylovy, migracni a integraéni fond, Fond pro vnitfni bezpecnost a
Ndstroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady {EU) €. 2021/1059 ze dne
24, tervna 2021 o zvl4stnich ustanovenich tykajicich se cile Evropska
Gzemni spolupréice (Interreg) podporovaného z Evropského fondu
pro regionalni rozvoj a nastroji financovani vnéjsi ¢innosti,

(&) Partner se zavazuje dodriovat velkeré daldi povinnosti souvisejici
s realizacl své &dsti projektu.

CLFL
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(6)

(N

(8)

wskazanych przez nie terminach, kompletnych, zgodnych z prawda informacji
oraz udostepniania dokumentow zwigzanych z realizacjg jego czesci projektu, jak
tez umoizliwienia osobom wskazanym do kontroli przez wyzej wymienione
instytucje wstepu do swoich obiektéw i na swoje grunty w celu sprawdzania
realizacji zapiséw aktu prawnego, nie tylko przez caty okres realizacji projektu,
ale réwniez zgodnie z okresem okredlonym w ust. 2 niniejszego paragrafu, w celu
kontroli realizacji aktu prawnego i do bezzwlocznego umozliwienia tej kontroli,
zgodnie z wymaganiami 0s6b uprawnionych w wymaganym przez nich zakresie.

Partner zobowiazuje sie przestrzegania wszelkich zalecenn i termindw
okredlonych przez upowainione instytucje (zgodnie z poprzednim ustepem) w
celu naprawy i usuniecia ewentualnych nieprawidtowosci, brakéw i uchybien,
stwierdzonych w ramach ich czynnosci kentrolnych.

Wszyscy partnerzy zobowigzujg sie do realizowania dziatan promocyjnych
zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie i zgodnie z:

- rozporzadzeniem Parfamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1060 z dnia
24 czerwca 2021r. ustanawiajgcym wspolne prrzepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spofecznego Plus, Funduszu Spéjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego  Funduszu  Morskiego, Rybackiego
i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz
na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczeristwa
Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzgdzania
Granicami i Polityki Wizowej

- rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1059 z dnia
24 czerwca 2021 wsprawie przepisow szczegdtowych dotyczacych celu
+Europejska wspolpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego;

Partner zobowigzuje sie do przestrzegania wszelkich innych obowigzkow

zwigzanych z realizacjg swojej czesci projektu.
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§4
Vieobecné povinnosti vedouciho partnera

§4
Og6lne obowiazki Partnera Wiodacego

Vedouci partner bude plnit kromé viech povinnosti vyplyvajicich z §2 a§3 této  Partner Wiodacy, oprocz obowigzkéw wynikajgcych z § 2 i § 3 niniejszego

dohody zejména nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace projektu a za tim
Gelem jmenovat projektového manazera,

b) informovat ostatni partnery o schvdleni projektu Euroregiondlnim
fidicim vyborem a o pfipadnych zménach nebo podminkach z néj
vyplyvajicich,

uzavirat prévni akt s poskytovatelem dotace a informovat o tomto
partnery a seznamit je v plném rozsahu s obsahem pravniho aktu,

c)

d) predloZit Sprévci FMP v Euroregionu Tésinské Slezsko zprévu o realizaci

projektu
e} pro kazdy finan&ni narok, po obdrieni prostiedki z Evropského fondu
pro regiondlni rozvoj postoupit bez zbytetného odkladu prostiedky
jednotlivym partneriim podle podilii stanovenych v Zadosti o platbu za
projekt, a to bankovnim pFevodem bez uplatiiovani jakychkoliv srazek
nebo dalSich zvldstnich poplatkd,
neprodleng informovat partnery o jakékoliv skute¢nosti, ktera ma,
popf. by mohla mit vliv na realizaci projektu.

f)

§5
Véeobecné povinnosti partnera

poroz

a)

b)

c)

d)

e)

f)

umienia realizuje nastepujace obowigzki:

ponosi odpowiedzialnos¢ za ogélng koordynacje realizacji projektu i w tym
celu mianuje menedzera projektu,

informuje pozostalych partneréw o zatwierdzeniu projektu przez
Euroregionalny Komitet Sterujacy oraz o ewentualnych zaproponowanych
przez Komitet zmianach lub wynikajgcych z nich warunkach ,

zawiera akt prawny z instytucjg udzielajacg dofinansowania i informuje o tym
partnerdw oraz zapoznaje ich w pefnym zakresie z trescig aktu prawnego,

przedklada sprawozdanie zrealizacji projektu do Zarzadzajgcego FMP
Euroregion Slask Cieszyriski

na rzecz kazdego roszczenia finansowego, po otrzymaniu $rodkéw z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego bez zbednej zwloki
przekazuje $rodki poszczegélnym partnerom zgodnie z udziatami okreslonymi
we wniosku o platnoéé za projekt w drodze przelewu bankowego bez
stosowania jakichkolwiek potrgcen, lub innych specjalnych optat,
niezwtocznie informuje partneréw o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma, lub
mogtaby mie¢ wplyw na realizacje projektu.

§5
Ogodlne obowiazki partnera

Partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2 a §3 této dohody, a ddle se  Partner zobowigzuje sie do realizacji obowigzkéw okreslonych w § 21 § 3 niniejszego

zavazuje:

CLFL

poroz
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a) zmocnit vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tkonech
viidi poskytovateli dotace pfi:

l. kontrole a hodnoceni #adosti o podporuy,
1. uzavirdni pravniho aktu,
. realizaci projektu a ¢erpani dotace;
b) pfedat vedoucimu partnerovi informace o realizaci jeho ¢asti projektu,

c) neprodlend informovat vedouciho partnera o jakékoliv skutetnosti,
kterd ma, popf. by mohla mit, vliv na realizaci projektu,

d) neprodleng informovat vedcuciho partnera o zméndch svého
skutecného majitele, jedna-li se o ceského partnera, ktery je eviduijici
oscbou podle zakona €. 37/2021 Sb. o evidenci skutetnych majiteli,
v platném znéni nebo o polského partnera, kterého se tyka evidence
v Centralnym Rejestru Beneficjentdw Rzeczywistych,

e) neprodlené informovat vedouciho partnera a poskytnout mu viechny
potfebné podrobnosti, pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly
ohrozit realizaci projektu.

§6

Odpovédnost pfi neplnéni povinnosti

(1) V piipadé neplnéni & porudeni povinnosti uvedenych v této dohodé
konstatovaného pfislusnym oprévnénym organem uvedenym v § 3 odst. 6
Dohody, které bude mit za nasledek neoprdvnéné Cerpani prostredki
z rozpoftu EU, nebo poruSeni rozpoftové kazné, nese partner, ktery
povinnosti nesplnil & poruil, veikeré finanéni disledky, které z dané

CLFL

a) upowainia Partnera Wiodacego, by go reprezentowal w czynnosciach
prawnych wobec udzielajacego dofinansowania przy:

. kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,
1. wydawaniu aktu prawnego,
. realizacji projektu i wykorzystywaniu dofinansowania,
b} przekazuje Partnerowi Wiodacemu informacje o realizacji jego czesci
projektu,

¢} niezwiocznie informuje Partnera Wiodacego o jakiejkolwiek okolicznosci,
ktdra ma lub. mogtaby mie¢ wplyw na realizacje projektu,

d} niezwlocznie informuje Partnera Wiodacego o© zmianach swojego
beneficjenta rzeczywistego, jezeli dotyczy to czeskiego partnera, ktory jest
osoba prowadzaca ewidencje w mysl ustawy nr 37/2021 w sprawie ewidencji
beneficjentdw rzeczywistych, z péiniejszym zmianami lub polskiego partnera,
ktorego dotyczy ewidencja w Centralnym Rejestrze Beneficjentéw
Rzeczywistych,

e} niezwilocznie informuje Partnera Wiodacego i udziela mu wszystkich
niezbednych informacji, jezeli wystapia okolicznosci, ktére moglyby zagrozic
realizacji projektu.

§6
Odpowiedzialno$é w przypadku niewypetnienia obowigzkéw

(1) W przypadku niespetnienia lub naruszenia obowigzkéw wymienionych w
niniejszym porozumieniu, a stwierdzonych przez wlasciwg upowainiong
instytucje wymieniong w § 3 ust. 6 Porozumienia, ktére bedzie skutkowac
nieuprawnionym wykorzystywaniem $rodkéw z budietu UE lub naruszeniem
dyscypliny budzetowe], partner, ktéry nie spetnit lub naruszyt obowiazki, ponosi
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situace vyplyvaji. Dotfeny partner je povinen, nastanou-li ckolnosti podle
pfedchozi véty, prevést do 30 dnil ode dne doruceni rozhodnuti pfisluinou
&dstku, kterd bude vyéislena ze strany poskytovatele dotace &i jinych
organti provadsijicich kontrolu, vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené
vrati do rozpoétu programu Interreg Cesko — Polsko.

(2) Vpiipadé, #e dotéeny partner vy3e wuvedenou povinnost prevést
poZadovanou éastku vedoucimu partnerovi nesplni, postupuje tlensky stat,
kterému takto vznikla 3koda, pfi vymdhani neoprdvnéné vyplacenych
prostiedk( v souladu s pFisluinymi narodnimi pravnimi predpisy.

(3) V piipadé, Ze neplnéni povinnosti ze strany partnera maji financni nasledky
pro financovani projektu jako celku, mdZe vedouci partner poZadovat po
dotéeném partnerovi kompenzaci na kryti pfislusne ¢astky.

§7

Zmény projektu v pribéhu realizace

(1) Jakdkoliv 2ddost o pozménéni projektu predloiend vedoucim partnerem
Spravci FMP Euroregionu TéSinské Slezsko musi byt pfedem odsouhlasena
partnery.

Partnefi musi vedouciho partnera neprodlené informovat o veskerych
zménach tykajicich se projektu. Pfipadné vydaje souvisejici stémito
zménami jsou uplatniteiné pouze po jejich odsouhlaseni vedoucim
partnerem.

2

§8
Postoupeni, pravni nastupnictvi

Partner nem(iZe postupovat svd préva a povinnosti podle této dohody bez
pfedchoziho pisemného souhlasu ostatnich partnerd. Kromé toho
v souladu s ustanovenimi pravniho aktu miiZe vedouci partner postupovat
svd prdva a povinnosti, jak jsou stanoveny v pravnim aktu, pouze po
pfedchozim pisemném souhlasu Spravce FMP — Euroregionu TéSinské
Slezsko a Euroregionalniho fidiciho vyboru.

&)

ELFL

wszelkie skutki finansowe, ktore wynikaja z danej sytuacji. Dany partner , o ile
wystapia okolicznoéci opisane w poprzednim zdaniu, ma obowigzek zwrocié w
terminie do 30 dni stosowng kwote, ktdra bedzie okreslona przez udzielajacego
dofinansowania lub organy przeprowadzajgce kontrolg, na rzecz Partnera
Wiodgcego, ktéry zwroci ja do budzetu Programu Interreg Czechy - Polska.

(2) W przypadku, gdy dany partner nie speini obowigzku zwrécenia stosownej kwoty
Partnerowi Wiodacemu, panstwo cztonkowskie, ktéremu w ten sposob powstata
szkoda, proceduje w ramach egzekwowania srodkéw wyptaconych w sposéb
nieuprawniony zgodnie z wlasciwymi krajowymi przepisami prawa.

(3) W przypadku, gdy niespeinienie obowigzkéw przez partnera rodzi skutki
finansowe dia finansowania projektu jako cafosci, Partner Wiodgcy moze zgdac
od danego partnera pokrycia danej kwoty.

§7
Zmiany projektu w trakcie realizacji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmiang projektu zlozony przez Partnera Wiodacego do
Zarzadzajacego FMP Euroregion $lask Cieszynski musi by¢ uprzednio uzgodniony
przez partnerdw.

(2) Partnerzy majg obowigzek informowania Partnera Wiodgcego o wszelkich
zmianach dotyczacych projektu. Ewentualnych wydatkow zwigzanych z tymi
zmianami mozna dochodzié tylko po zatwierdzeniu przez Partnera Wiodgcego.

§8
Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nie moze przenosi¢ swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego
porozumienia bez uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgody pozostatych partnerow.
Ponadto, zgodnie z zapisami aktu prawnego, partner wiodacy moze przenosic
swoje prawa i obowiazki, jakie zostaly okreslone w decyzji/umowie o©
dofinansowanie, tylko po uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgodzie udzielonej
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przez Zarzadzajacego FMP Euroregion S$lask Cieszyfiski oraz zatwierdzonej przez
Euroregionalny Komitet Sterujgcy.
(2) pfipadé pravniho nastupnictvi je partner povinen pfevést viechny (2) W przypadku nastepstwa prawnego partner ma obowigzek przeniesienia

povinnosti podle této dohody na pravniho nastupce. wszystkich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia na nastepce
prawnego.
§9 §9
Volba priva Wybdr prawodawstwa

(1) Tato dohoda se fidi pravem stdtu, v ném md vedouci partner sidlo v debé {1} Niniejsze porozumienie pedlega prawodawstwu panstwa, w ktérym w memencie

uzavieni dohody. zawarcia porozumienia ma siedzibe Partner Wiodacy.

(2) V pfipadé, ¥e se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi eskym  (2) W przypadku, gdy niniejsze Porozumienie, przy uwzglednieniu ust. 1 niniejszego
prédvem, tak strany ujednavaji, Ze pravni vztahy podle této dohody se fidi paragrafu, podlega prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadniaja,
pfislusnymi pravnimi predpisy, zejména zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky e stosunki prawne wynikajace z niniejszego Porozumienia podlegajg wiasciwym
zakonik, ve znéni pozdéjSich pfedpisu a zakonem ¢. 218/2000 Sh., o przepisom prawa, w szczeg6lnosci ustawie nr 89/2012 Dz.U., kodeks cywilny, z
rozpottovych pravidiech a o zméné nékterych souvisejicich zdkon(, ve péiniejszymi zmianami oraz ustawie nr 218/2000 w sprawie zasad budzetowych i
znéni pozdéjsich predpist. zmiany niektérych innych przepisow, z pézniejszymi zmianami

§10 §10
Zavére&na ustanoveni Postanowienia koricowe

(1) Tato dohoda wvstupuje v Gginnost okamzikem podpisu posledniho (1) Niniejsze Porozumienie wchodzi w Zycie z dniem podpisania przez ostatniego
z partnertl. Dohoda je neti¢innd, pokud je zamitnuta Zadost o podporu, jejiz sposéréd partneréw. Porozumienie jest nieskuteczne, jezeli odrzucone wniosek o
je dohoda souédsti, a to od poédtku, kdy byla dohoda uzaviena. dofinansowanie, ktérego element stanowi niniejsze Porozumienie i to od

poczatku, gdy Porozumienie to zawarto.

(2) Partnefi prohladuji, Ze si text dohody peélivé pfed jejim podpisem pFeetly, (2) Partnerzy oswiadczaja, ie starannie zapoznali sig z tekstem Porozumienia przed
s jeho obsahem bez wyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a jego podpisaniem, akceptujg jego tresc bez zastrzezen, Ze jest ono wyrazeniem
véiné vile, prosté omylu, na ditkaz tehoZ pfipojuji své podpisy. ich swobodne] i rozwainej woli, wolnej od bledéw, w dowdd czego zataczajg

swoje podpisy.
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Cesko ~ Polsko
Vedouci partner /Partner Wiodacy: mésto Jastrzebie-Zdroj/Miasto Jastrzebie-Zdréj
Osoba opravnénd k podpisu smlouvy/Osoba upowaziniona do podpisania umowy: mgr Anna Hetman
Misto, datum a podpis/Miejscowoéé, data i podpis:Jastrzebie-Zdréj/lastrzebie-Zdroj

Partner: statutdrni mésto Karvina/Miasto Statutowe Karwina
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy/Osoba upowainiona do podpisania umowy: Ing. Jan Wolf

Misto, datum a podpis:Karvind/Karwina

5 Poskytovatelem dotace je fidici orgin programu, Odbor evropské dzemni spoluprace Ministerstva pro mistni rozvoj Ceske republiky
5 Udzielajgcym dofinansowania jest Instylucja Zarzadzajaca Programu — Departament Wspdlpracy Terytorialnej Ministerstwa Rozwoju Regionalnego Republiki Czeskie).
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